


RO - INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
Consiliul caroseriei/Kickboard
Consiliul caroseriei/Kickboard este conceput numai pentru ca copiii să joace în apă puțin adâncă. Citiți cu atenție aceste 
instrucțiuni înainte de a începe să utilizați consiliul de administrație. Nu există nicio cerere de garanție pentru prejudiciile cauzate 
de nerespectarea acestora instrucțiuni Nu acceptăm nicio responsabilitate pentru daunele cauzate. Prezentele instrucțiuni vor 
păstrate în vederea unei consultări ulterioare. Culoarea, designul și construcția tehnică pot devia. Pentru orice întrebări, vă rugăm 
să folosiți formularul nostru de contact pe care îl găsiți la www.john-toys.com
Instrucțiuni de siguranță:
Instrucțiunile de siguranță trebuie respectate cu strictețe. AVERTISMENT! A se utiliza numai în apa în care copilul este în 
profunzime și sub supravegherea unui adult. Consiliul de caroserie/Kickboard nu este un ajutor pentru practicarea înotului și nu se 
opune ecării.
Întreținere și depozitare:
Curățați produsul numai cu o pânză umedă, nu folosiți produse d  și 

Eliminare:
Eliminați materialele individuale în conformitate cu reglementările valabile în pubelele corespunzătoare, iar restul prin
deșeurile. Prin urmare, vă rugăm să îndepliniți obligațiile legale și să aduceți contribuția dumneavoastră la protecția mediului.

FI -  KÄYTTÖOHJEET
Kori/Kikalevy
Vartalo/paalevy on tarkoitettu ainoastaan lapsille, jotka leikkivät matalassa vedessä. Lue nämä käyttöohjeet huolellisesti
ennen kuin aloitat kartan käytön. Niiden noudattamatta jättämisestä aiheutuneita vahinkoja koskevaa takuuvaatimusta ei ole.
ohjeet Emme ota vastuuta välillisistä vahingoista. Säilytä nämä ohjeet myöhempää kuulemista varten.
Väri, suunnittelu ja tekninen rakenne voivat poiketa toisistaan. Jos sinulla on vielä jotain kysyttävää, ole meihin yhteydessä 
yhteydenottolomakkeemme kautta osoitteessa: www.john-toys.com
Turvallisuusohjeet:
Turvallisuusohjeita on noudatettava tarkasti. VAROITUS! Saa käyttää ainoastaan vedessä, jossa lapsi on syvyydeltään, ja
aikuisen valvonnassa. Kikalevy ei ole uima-apuaine, eikä se estä hukkumista.
Ylläpito ja varastointi:
Puhdista tuote ainoastaan kostealla kankaalla, älä käytä puhdistusaineita. Ennen varastointia tuote on kuivattava ja varastoitava.
alueen on oltava viileä ja kuiva.
Loppusijoitus:
Hävitä yksittäiset materiaalit voimassa olevien määräysten mukaisesti vastaavissa astioissa ja loput kodin läpi
jätehuolto. Näin täytät lakisääteiset velvoitteensa ja annat panoksesi ympäristönsuojeluun.

DK - BETJENINGSVEJLEDNING 
Bodyboard/Kickboard 
Bodyboard/Kickboard er kun egnet til børn og leg på lavt vand. Læs brugsanvisningen helt, inden du benytter dit Bodyboard/
Kickboard. Ved skader, der forårsages på grund af manglende overholdelse af denne betjeningsvejledning, bortfalder garantien. Vi 
hæfter ikke for følgeskader. Opbevar denne vejledning som opslagsværk. Farve, design og teknisk konstruktion kan afvige. Hvis 
du har spørgsmål, bedes du benytte vores kontaktformular på: www.john-toys.com 
Sikkerhedshenvisninger: 
Sikkerhedsanvisningerne skal overholdes. ADVARSEL! Må kun anvendes under opsyn af en voksen og på vanddybder, hvor 
barnet kan bunde. Bodyboard/Kickboard er ingen svømmehjælp og beskytter ikke mod at drukne. 
Pleje og opbevaring: 
Rengør kun produktet med en fugtig klud, anvend ikke plejemidler. Lad produktet tørre inden indpakning og opbevar det køligt og 
tørt. 
Bortskaffelse: 
Bortskaf de enkelte materialer i de tilsvarende samlebeholdere i henhold til de gældende bestemmelser og resten via 
husholdningsaffaldet. Dermed opfylder du din lovpligtige forpligtelse og yder et bidrag til beskyttelse af miljøet

NO - BETJENINGSVEILEDNING
Bodyboard/Kickboard
Bodyboard/Kickboard er kun egnet for barn som leker i grunt vann. Les fullstendig igjennom bruksanvisningen før du bruker dette 
bodyboard/kickboard. Dersom det oppstår skader på grunn av at det ikke tas hensyn til bruksanvisningen, slettes kravet om garanti. 
Vi overtar intet ansvar for følgeskader. Oppbevar anvisningen for senere bruk. Design og teknisk konstruksjon kan avvike. Hvis du 
har spørsmål, vennligst bruk vårt kontaktskjema på: www.john-toys.com
Sikkerhetsinstruksjoner:
Det må absolutt tas hensyn til sikkerhetshenvisningene. OBS! Må kun brukes i grunt vann under oppsyn av voksne. Bodyboard/
Kickboard er ingen svømmehjelp og kan ikke beskytte mot drukning.
Pleie og lagring: 
Rengjør produktet kun med en fuktig klut, ikke bruk vaskemiddel. La produktet tørke før det skal lagres og oppbevar det på et kjølig, 
tørt sted. 
Kast av produktet: 
Kast de enkelte materialene i henhold til forskriftene på stedet i de hhv. egnede samlebeholdere. Resten kan legges i husets 
avfallsbeholder. Du oppfyller således de lovfestede forskriftene og plikten til å understøtte vernet av miljøet..

S - BRUKSANVISNING
Bodyboard/Kickboard
Bodyboard/Kickboard är enbart lämpat för barn att leka med i grunt vatten. Läs igenom bruksanvisningarna noga innan du använder 
Bodyboard/Kickboard. Vid eventuella skador som uppstått pga att bruksanvisningarna inte beaktats, gäller inga garantianspråk längre. 
Vi övertar inget ansvar för följdskador. Förvara denna bruksanvisning för att senare kunna slå upp något. Färg, design och den tekniska 
konstruktionen kan avvika. För eventuella frågor ber vi att du använder vårt kontaktformulär på: www.john-toys.com
Säkerhetsanvisningar:
Säkerhetsanvisningarna måste under alla omständigheter beaktas.VARNING! Får endast användas i vatten där barnet bottnar och under 
tillsyn av en vuxen. Bodyboard/Kickboard är inget simhjälpmedel och skyddar inte mot att drunkna.
Underhåll och lagring: 
Rengör produkten enbart med en våt trasa, använd inga rengöringsmedel. Låt produkten torka före lagring och förvara den på en sval 
och torr plats. 
Avfallshantering: 
Kassera de olika materialen enligt gällande bestämmelser i motsvarande återvinningsbehållare och resten över hushållssoporna. Därmed 
uppfyller du de lagliga bestämmelserna och hjälper till att vårda miljön.

BUL - Инструкции за употреба: 
Дъска за плуване Kickboard/ Bodyboard
Дъската за плуване е предназначена за употреба от деца в плитки води. Прочетете внимателнo настоящото упътване преди 
използване. При наличие на повреди върху продукта, възникнали от неспазване на настоящето упътване, гаранцията се анулира. 
Ние не носим отговорност за последващи повреди от такъв характер. Съхранете инструкциите на сигурно място и за по-късно 
ползване при необходимост.  Цвят, дизайн и техническа конструкция могат да се различават. Ако имате въпроси, използвайте 
формуляра за контакт на адрес: www.john-toys.com
Инструкции за безопасност:
Винаги трябва да спазвате инструкциите за техническа безопасност. ВНИМАНИЕ! Да се използва само във вода, която е 
дълбока до нормалния ръст на детето, и под надзора на възрастен. Дъската за плуване не е спасително средство и не може да 
предпазва от потъване във водата.
Поддръжка и съхранение
Почиствайте дъската с леко навлажнена кърпа и не използвайте почистващи препарати. Съхранявайте дъската на сухо 
прохладно място, след като предварително сте я подсушили.
Изхвърляне
Изхвърлянето на отделните части и материали се извършва съгласно законовите разпоредби в съответните кофи, а остатъка- 
като битов отпадък. По този начин Вие спазвате законовите си задължения и допринасяте за опазването на околната среда.

TR – KULLANIM KILAVUZU
BODYBOARD/KICKBOARD
Ürünü kullanmadan önce kullanım kılavuzunu tamamen okuyunuz. Kullanım kılavuzunda yer alan uyarıların dikkate alınmamasından 
kaynaklanan hasarlarda her türlü garanti hakkı sona erer. Dolaylı zararlardan sorumlu değiliz. Bu kılavuzu başvuru kitabı olarak saklayınız. 
Renk, dizayn ve teknik yapi degisebilir. Sorularınız olduğunda lütfen www.john-toys.com adresindeki iletişim formunu kullanın.
Emniyetle ilgili bilgiler:
Güvenlik bilgilerine mutlaka uyulmalıdır. DIKKAT! yetişkinlerin gözetimi altında sığ su kullanımı Sadece Bodyboard yüzmeye yardımcı araç 
değildir ve suda boğulmaya karşı korumaz.
Bakım ve muhafaza: 
Ürünü sadece nemli bir bezle temizleyiniz, bakım ürünü kullanmayınız. Tüm parçaları ambalajlamadan önce kurulayın ve serin, kuru bir 
yerde depolayınız.  
Atığa ayırma: 
Malzeme geri dönüşüm ürünüdür. Ürünü geçerli yasal talimatlar uyarınca imha edin. Bununla yasal yükümlülüğünüzü yerine getirmiş ve 
çevre korumasına da katkıda bulunmuş olursunuz.

HR – Priručnik
BODYBOARD/KICKBOARD
Pročitajte ovu uputu za uporabu, prije nego koristiti proizvod. Kod šteta nastalih zbog nepoštivanja ove upute za uporabu propada pravo 
na jamstvo. Za posljedične štete ne preuzimamo jamstvo. Ovu uputu sačuvajte za kasniji uvid. Boja, dizajn i tehnička konstrukcija mogu 
odstupati. Ako imate bilo kakva dodatna pitanja, upotrijebite naš obrazac za kontakt na: www.john-toys.com
Sigurnosne upute:
Uvijek poštivajte sigurnosne upute.
UPOZORENJE: Koristiti samo u vodi primjerene dubine za dijete i pod nadzorom odraslih. Daska nije pomagalo za plivanje i ne šiti od 
utapanja.
Njega i skladištenje:
Proizvod očistite samo sa vlažnom krpom, nemojte koristiti sredstva za njegu. Prije pakiranja sve dijelove osušite i skladištite na hladnom 
i suhom mjestu. 
Zbrinjavanje:
Materijal se može reciklirati. Proizvod zbrinite prema važećim zakonskim propisima. Time ispunjavate zakonsku obvezu i doprinosite zaštiti 
okoliša.

SI - NAVODILA

BODYBOARD/KICKBOARD
Preberite navodila v celoti pred uporabo izdelka. V primeru škode zaradi neupoštevanja teh navodil garancija ne velja. Ne prevzemamo 
nobene odgovornosti za posledično škodo. Barva, dizajn in tehnične lastnosti lahko variirajo. Hranite navodila za kasnejšo uporabo.
V primeru vprašanj izpolnite naš kontaktni obrazec na naslovu: www.john-toys.com
Varnostna navodila:
Vedno upoštevajte varnostna navodila.
OPOZORILO:  Uporabljajte samo v vodi, primerno plitvi za otroka in pod nadzorom odrasle osebe. Deska ni pripomoček za plavanje in 
ne ščiti pred utopitvijo.
Nega in skladiščenje:
Čistite izdelek z vlažno krpo, ne  uporabljajte čistil. Pred shranjevanjem počakajte, da se posuši in hranite v hladnem in suhem prostoru.
Odstranjevanje:
Material je mogoče reciklirati. Zavrzite proizvod v skladu z veljavno zakonodajo. S tem boste izpolnili zakonske obveznosti in prispevali k 
varstvu okolja.
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